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This issue contains statistics which will be in-
corporated in the May issue of the Canadian Statisti-
cal Review. 

Where available, seasonally adjusted series 
appear together with unadjusted series in the main 
tables of Sections 2 to 13. Unless otherwise in-
dicated, data are unadjusted for seasonahity. 

La present contient lea atatistiques qui apparaitront 
dana le nunAro de mai de ha Revue Statistique du Canada. 

Lorsqu'elles sont disponibles, lea series dAsaisonnali-
sees apparaissent maintenant avec lea series non désaisonnali-
sees dana lea principaux tableaux des sections 2 A 13. Lea 
donnCes ne sont pas corrigées pour variations sai.onnières, 1 
moms d'Ctre indiquCes autreisent. 

SECTION 4. Unadjusted Seasonally adjusted 

. rABLE - TABLEAU 1. Chiffres non Chiffres 
Wages and salaries, by province - Salaires et traite- dCsaisonnalisCs dCsaisonnaliaCa 
ments, par province JanuaryP Pebruary* .JanuaryP February* 

($'OOO,OOO) - - - - 
JanvierP Février* JanvierP FAvrier* 

1975 
Newfoundland - Terre-Mauve 	................................. 88.2 88.4 
Prince Edward Island - he-du-Prmnce-douard ............... 16.1 16.1 
Nova-Scotia - Nouvelle-Ecoase 	.............................. 157.8 160.3 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 	.......................... 128.3 128.4 
Québec 	..................................................... 1,553.2 1,569.1 
Ontario 	.................................................... 2,577.9 2,568.9 
Manitoba 	................................................... 251.4 255.3 
Saskatchewan 	............................................... 163.8 166.0 
Alberta 	.................................................... 461.0 467.0  
British Columbia - Colosbie-Britanaique .................... 703.4 703.8 
Canada 	............................................... . ..... 6,121.2 6,143.6  

TABLE - TABLEAU 2. 
Wages and salaries, by industry - RAmunBrations par 
branche d'activitA 

(8' 000, 000) 
Agriculture 	................................................ 28.6 28.8 44.0 44.8 
Forestry 	- 	ForBts 	.......................................... 65.6 63.5 75.7 72.5 
Mining 	- 	Mines 	............................................. 155.1 154.5 155.5 154.3 
Manufacturing - Industries manufacturibrea 	................. 1,495.0 1,485.8 1,499.9 1,485.1 
Construction - Mtiment et travaux publics 	................. 412.6 409.9 497.1 484.3 
Transportation, comasinication and utilities - Transports, 
coaunications 	et 	services publics 	....................... 679.0 683.9 704.7 710.8 

Trade 	- 	Coerce 	........................................... 898.9 898.4 920.3 923.2 
Finance, insurance and real estate - Finance, assurances et 

affaires 	iaanobililrea 	.................................... 351.8 354.6 353.9 355.0 
Service 	- 	Services 	......................................... 1,498.6 1,518.2 1,455.5 1,469.1 
Public administration and defence - Administration publique 

et 	defense 	............................................... 532.8 544.2 533.9 543.4 
Wages and salaries - Total - RémunCrations 	................. 6,121.2 6,143.6 6.249.7 6,248.0 
Supplasentary labour income - SupplCmentaires du travail . 442.2 442.4 410.8 412.1 
Labour 	income - Total - Revenu du travail 	.................. 6,563.4 6,586.0 6,660.5 6,660.1 

. Note: This supplement is distributed without charge to Nota: Le present supplement eat diatrlbué gratuitement aux 
subscribers to the Canadian Statistical Review abonnés A Is Revue statistigue du Canada (catalogue 
(Catalogue 11-003). 11-003F). 

Sy.bols Signes convent ionnela 
not available 	- nil or zero .. non diaponible - néant ou zero 

r revised 	 advance estimate r chiffre révisé * estimation provisoire 
P preliminary 	c correction P chiffre provisoire C 	orrectlon 

Publlsb.d by Authority of the Minister of Indusity. Trad. and Coeim.rce Publication autorlsa par. mlnistrs ds l'lndustfle it di. Coinmurcu 
Slatistics Canada should be crudltsd simon republialft all or any pad of this docwn.nt. Reproduction autods. sass rHine d'indication di Is louisa; Statictiqu. Canada. 
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SECTION 6. 

TABLE - TABLEAU 7. 	February - Février 1975 
Tobacco and beverages - Tabacs et 
boissons 

Tobacco - Tabac: 
Produel ion of tobacco products - Production 

de produits du tabac: 
Cigarettes 	(millions) 	..................... 5,038 
Cigars - Cigares 	(millions) 	............... 49.9 
Cut tobacco (thousand pounds) - Tabac hachi 

(milliers de livres) 
Fine 	cut - Mache 	fin 	.................... 1,151 
Other 	- 	Autres 	.......................... 97 

Sales of tsbacco products - Ventea dee tabacs: 
Domestic 	Au Canada: 
Cigarettes 	(millions) 	..................... 3.900 
Cigars - Cigares 	(millions) 	............... 43.1 
Cut tobacco (thousand pounds) - Tabac hach6 

(en milliers de livres) 
Fine cut - Mache 	fin 	.................. 1.248 
Other 	- Autres 	........................ 120 

Ex-warehouses - En provenance des entrepats 
(millions): 

Cigarettes 	............................... 85.6 
Cigars - Cigarea 	........................ 9.7 

Stocks, unmanufactured (million pounds) - 
Stocks de tabac non fabriquB (millions de 
livrea) 	..................................... - 

Beverage - Boissons: 
Production: 
Beer (thousand gallons) - Bière (en nil- 
hers 	de 	gallons) 	....................... 30,788 

Distilleries alcohol (ethyl) 	(million proof 
gallons) - Alcool (êthylique) des distil- 
leries (en millions de gallons de 
preuves) 	................................ 9.96 

Bottled spirits (million proof gallons) - 
Spiritueux embouteillés (millions de gallons 
de 	preuve) 	.................................. 2.71 

Stocks, diatilleries and bond warehouse (mil- 
lion proof gallons) - Stocks, distilleries et 
entrepBts de dousne (en milliers de gallons 
de 	preuve) 	.................................. 411.89 

TABLE - TABLEAU 8. 	February - Février 1975 
Rubber (million pounds) - Caoutchouc 
(millions de hivres) 

Imports - Importations: 
Natural and synthetic - Importation naturel 

et 	synthétique 	............................ 15.36 
Production: 

Synthetic - Synthétique 	..................... 33.75 
Consumption - Consoimnation: 

Natural - Naturel 	........................... 14.87 
Synthetic - SynthBtique 	..................... 33.36 
Reclaimed - RegBnéré 	........................ 2.42 

Consumption of natural and synthetic - Total - 
Consoumiation de caoutchouc naturel et synthé- 
tique 	....................................... 48.24 
Tires and tubes - Pneua et chambrea a air 35.54 
Footwear - Chaussures 	....................... 0.90 
Wire and cable - Pus et cables 	............. 0.57 

Stocks, end of period - Stocks, en fin de 
pBriode: 
Natural - Naturel 	........................... 16.68 

x Confidential - Confidentiel. 

TABLE - TABLEAU 10. 	February - FCvrier 1975 
Raw hides, skins and finished leather - 
Peaux vertes et cuirs finis 

Raw hides and skins - Peaux vertee: 
Receipts - Recues: 
Cattle hides (thousands) - Pe.aux de bovin 

(en 	milliers) 	........................... 134.6 
Sheep and lamb skins (thousand dozens) - 

Peaux de mouton et d'agneau (en milliera 
de 	douzainea) 	........................... 

Wettings - Trempees: 
Cattle hides (thou8ands) - Peaux de bve 

(en 	milliers) 	........................... 149.3 
Stocks: 

Cattle hides (thousands) - Peaux de bovin 
(en 	milliers) 	........................... 295.7 

Calf and kid skins (thousands) - Peaux de 
veau et vachette (en milliers) 	.......... 108.3 

Sheep and lamb skins (thousand dozens) - 
Peaux de mouton et d'agneau (en mihliers 
de 	douzaines) 	........................... 8.7 

Morse hides (thousands) - Peaux de cheval 
(en 	milliers) 	........................... 10.9 

All other (thousands) - Toutes autres 
peaux 	(en milliers) 	..................... 9.3 

Production of finished leather - Production de 
cuirs fints: 

Cattle leather - Cuir de bovin: 
Sole (thousand pounds) - Pour semelle 

(en milliers de 	livres) 	............... x 
Upper (thousand square feet) - Pour 

empeignes (en milliers de pieds 
carrés) 	............................... 4,094.1 

Clove and garment (thousand square 
feet) - Pour gants et vétementa (en 
milhiers de pieds carrés) 	............. 494.7 

Splits, all types (thousand square 
feet) - Cuir fendu, tous genres (en 
milliers de pieds carrCs) 	............. 1,915.2 

All other (thousand square feet) - Tout 
autre (en mihliers de pieds carrés) 	... x 

x Confidential - Confidentiel. 

TABLE - TABLEAU 11. 	February - Février 1975 
Footwear Production (ThouSand Pairs) - 
Production de chaussures (en milliers 
de paires) 

All footwear - Ensemble des chaussures: 
Men's (size 6 and up) - Hommes (pointures 

6 	et 	plus) 	................................ 1,224 
Women's (size 4 and up) - Pemmes (pointures 

4 	et 	plus) 	................................ 1,766 
Boys' 	(under size 6) - Garcons (pointures 
moms 	de 	6) 	............................... 292 

Girls' 	(under size 4) - Filie 	(pointures 
moms 	de 	4) 	............................... 163 

Infants' and "Little children's" - Enfants et 
bébC s 	..................................... 127 

Total....................................... 3,722 
Slippers - Pantoufies 	....................... 409 
Athletic footwear - Chaussures athlétiques .. 455 

TABLE - TABLEAU 12. 
Primary textiles - Textiles primaires 

Raw cotton imports (thousand pounds) - Importa- 
tions de coton brut (en milliers de livres) 10,538 

Total fibre consumption (thousand pounds) - 
Consommation totale de fibres (en milliers 
de 	livres) 	.................................. 

Cotton sale yarn shipments (thousand pounds) - 

Livraiaona de files de coton pour is vente 
(en miiiiera de 	livrea) 	..................... 

Woven fabrics and products (thousand square 
yards) - Tissus et produite en tissus (en 
milliers de verges carrées): 

Cotton - Files de coton: 
Production.................................. 
Net shipments - Livraisons nettes 	........... 
Products shipments - Livrsison de produits 
Stocks 	...................................... 

Man-made - Files synthétiques ou artificiels: 
Production 	.................................. 24,294 
Net shipments - Livraisons nettes ........... 24,190 
Stocks 	...................................... 112,258 

Woollen and worsted - Files cardCs ou peignés: 
Production 	.................................. 2,049 
Net shipments - Livraisons nettes ........... 2,07J 

Worsted - Files peignés: 
Stocks 	...................................... 7,562 
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.'CT1ON 	I. 	- Concluded - liii heir 	Ic 	rerel- 	oi 	iCilt 	-- 	Fir 	iii - 	nl 	i-i 

. 

blé 

TABLEAU 14. 	 March - Mars 1975 Oats - Avoine 	 . 

I'ulpwood, wood pulp and newsprint (thou- Barley - Orge 	............................... 

sand tons) - Bois I pâte de bois et Rye 	- 	Seigle 	................................ 

pier journal (milliers de tonnes) Flaxseed - Craine de 	un 	.................... 
Rapeseed - Graine de 	colsa 	.................. 

•tpwood production (thousand cunits) - Pro- Livestock products (million pounds) - Produits 

Suction de bois 1 pâte (milliers da cunita) • de l'élevage (en millions de livres): 
sod pulp production - Production de pâte de Beef and veal, fresh, chilled or frozen - 

hots: Boeufs et Veaux frais, congelés ou gelSs . . 0.53 

l otal ....................................... I ,818 Bacon, hams and shoulders - Bacon, jambons et 

Mechanical - Pâte mécanique 	................. 677.9 épaules 	................................... 0.14 

Chemical - Pâte chimique 	.................... 1,040.3 Canned seats - Viandes en conserve 0.09 

Wood pulp exports - Exportations de pâte de Cheese - 	Fromage 	............................ 0.21 

bois ...................................... .. Skim milk powder - Lait écrémé en poudre .... 

Newsprint production - Production de papier Poultry - Volatile 	.......................... 0.11 

journal 	................................... 823.7 Eggs in the shell (million dozens) - Oeufa en 

\Jsprint shipments - Expeditions de papier coquille (en millions de douzaines) 1.13 

ournal: 
[otal 	....................................... 790.6 TABLE - TABLEAU 7. 	 March - Mare 1975 
I)omestic 	- Au 	pays 	.......................... 78.0 Milk, milk products and eggs - bait, pro- 
E:xport - Exportation 	........................ 712.6 duits isitiers cc oeufs 
Newsprint - Pspier journal 	.................. 
Stocks, end of period - Stocks, en fin de Production: 
pCriode 	................................... 298.3 Milk, total (million pounds) - bait, total 

(millions 	de 	livres) 	...................... 1,116(1) 
idIOM? Fluid salea - Ventes: 

Milk and cream (million pounds) - Lait et 
- TABLEAU 3. 	February - FCvrier 1975 cre nature (millions de livres) 450(1) 
Coal and coke (thousand tons) - 	Houille Production of dairy factories (million 
ot coke (milliers de tonnes) pounds) - Production des laiteries (millions 

de 	livres) 	.................................. 13.46 
.1 	production - Production de charbon: Creamery butter - Beurre de beurrerie 14.16 
Ritiminous - Bitumineuse 	.................... 1,184 Cheddar cheese - Fromage cheddar ............ 18.25 
sub-bituminous - Sous-bitumineuae ........... 641 Evaporated whole milk - Lait entier évaporé 
Lignite 	..................................... 352 Ice cream mix - (thousand gallons) - Mélange 
Total 	....................................... 2,177 pour crane glacCe (en milliers de gallons) 2,249 
NovS Scotia - Nouvelle-cosse ............... 162 Cold storage stocks (million pounds) - Stocks 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 
Saskatchewan 	................................ 

. 41 
352 

an entrepôts frigorifiques (millions de 
livres): 

Alberta 	..................................... 934 Creamery butter - Beurre de beurrerie 30.96 
British Columbia - Colombie-Britannique 688 Cheddar cheese - Fromage cheddar 	............ 65.35 

imports - 	Importations 	........................ 142 Evaporated whole milk - Lait entier evspork 16.52 
I \porta - 	Exportat ions 	........................ 880 Eggs, net production (million dozens) - Oeufs, 
\vailable for consumption - Disponibilités pour production nette (millions de douzaines) 	.... 38.9 
consoation 	................................ 1,439 (1) February - Février 1915. 

ike production - Production do coke 429 
TABLE - TABLEAU 10. 	February - PCvrier 1975 

• ECTION9. Sugar (million pounds) - Sucre (millions 
de livres) 

TABLEAU 4. 	 March - Mars 1975 
Inspected slaughter and cold storage Raw cane sugar - Sucre de canne brut: 
stocks - Abattages inspectCa et stock. Acquisitions - Acquisitions 	................. 51.8 
en entrep6ts frigorifiques Stocks, end of period - Stocks, an fin de pC- 

node 	..................................... 292.5 
lespected slaughter (thousands) - Abattsges Refined sugar - Sucre raffiné: 

InspectCs (milliers): Production: 
Cattle - Bates a cornea 	..................... 272(1) Beet - De betterave 	......................... 
Calves 	- 	Veaux 	.............................. 50(1) Cane - Dc 	canne 	............................. 100.5 
Sheep and lambs - MOutons et sgneaux ........ 17(1) Total 	....................................... 100.5 
Hogs 	- 	Porcs 	................................ 702(1) Shipments - Expedition: 

old storage stocks, and of period (million Beet 	- Dc 	betterave 	......................... 20.1 
pounds) - Stocks en entrep6ta frigonifiques, Cane - Dc 	canne 	............................. 112.3 
fin de pCriode (millions de livres): Total 	....................................... 133.0 
Beef 	- 	Boeuf 	................................ 64.1 Stocks, end of period - Stocks, en fin de pC- 
Veal 	- Veau 	................................. 3.7 node 	..................................... 281.6 
Mutton and lamb - Mouton at agneau .......... 8.4 
Fork - Total 	- Porc 	......................... 26.9 SECTION 10. 
Poultry - Volailles 	......................... 78.7 

- TABLE - TABLEAU 4. 	February - FCvrier 1975 
I) November - Novembre 1974. Chartered banks' general loans outst.nd- 

ing - Prâts gCnéraux des banques 8 charte 
Ald I 	:tBLEAU_6. 	February - Ffvrier 1975 ($'OOO,OOO) 

rts of grains and livestock products 
xportations de céréales cc de produits Personal loans - Prâts personnel.: 

H, Against marketable securities - Contre 
valeurs négociablee 	....................... 826 

(million bu.) - CCrCsles (en millions Home improvement loans - Prâts destinCs 8 
Ii 	lileee,nux): l'umelioration de i'habitation 41 
Whit 	lii. 	........ 	......... 	............. . -lii 	tier 	- 	Sit 	ri-s 	................. 	...... 	 . I0S4 



Refined 	pot! 	1e!lrn 	products 	'rudui Is 	psi 

hers 	raft inés 	............................ 

Chemicals and acids - Produita chim.iques Ct 
acides 	.................................... 

Paper and pa:!er board - Papier et carton . . .. 12. 
Other manufacturers and miscellaneous - 

Autres fabrications 	et divers 	............. 6.14 
Non carloads (small package freight) - Expëdi- 

tlon de merchandises de detail 	.............. 144 
Receipts from U.S, connections - Wagons reçus 

des 	Etats-Unis 	.............................. 46.0 
Piggyback traffic (md. in loadings) - Service 

railroute 	(wagons charges incus) 	........... 31.3 

SECTION 10. 	Concluded - fin 

tal ....................................... 
Ins to farmers - PrCts aux agriculteurs: 

Farm improvement loans - Pr8ts deatinés aux 
améuorations agrico1es ................... 

Allother - Autres .......................... 
:otal ....................................... 

jirsineas loans - Prta aux entreprises: 
Industry - Toutes industries ................ 
Public utilities, transportation and communi-
cation8 - Servicee publics, transports et 
communications ............................ 

Punstruction contractors - Construction ..... 
orchandisers - Commerce .................... 
Lher business - Autres entreprises ......... 
total ....................................... 

Loans to institutions - Prts aux institutions 
General loans - Total - Prts generaux ........ 

11.850 

443 
1,725 
2,168 

- 	SECTION 53. 

20,880 
456 

TABlE - TABLEAU 1. 	 March - Mars 1975 
Bank of Canada - Bangue du Canada 

'000,000) 

TABLE - TABLEAU 4. - Concluded - fin February - Février 1975 

SECTION 12. 

TABLE - TABLEAU 1. 	 March - Mars 1975 
Carloadings of revenue freight on Cana- 
dian railways (thousand cars) - Charge- 
neat de wagons de fr8t payant: chemins de 
Fr canadiens (milliers de wagons) 

ilul railway revenue freight loadings (carload 
nid non-carload) (000 tons) - Total tralic- 
rn.trchandises (wagons charges et non-charges) 
(000 tonnes): 
Unadjusted - Chiffres non désaisonnaljség 

	
17,050 

Seasonally adjusted - Chiffres désaisonnali- 

	

sea ....................................... 	18,314 
Total revenue cars loaded (carload only) - 

Total chargement de wagons payants (wagons 

	

chargesseulement) .......................... 	287.4 
Farm products and food - Produits agricoles et 
denrées alimentaires: 

	

Wheat -  Blé ................................. 	6.5 
Other grain and grain products - Autres 

	

grains et produits ........................ 	6.6 
Fresh fruits and vegetables - Fruits et le- 

	

gumes frais ............................... 	1.9 
Other agriculture products - Autres produits 

	

agricoles................................. 	1.8 
Animals and their products - Animaux et leura 

	

produits.................................. 	2.0 
Prepared food products - Denrées alimentaires 

	

p réparCes ................................. 	4.9 
Mine products - Produits miniers: 

Iron ore and concentrates - Minerais et con- 

	

centres ................................... 	40.9 
It her metal ores and concentrates - Autres 

	

minerais et concentrCs .................... 	16.7 

	

trash -  Potasse ............................ 	 8.2 
dril, sand, cement and other mine products - 

Houille, sable, ciment et autres produits 
miniera ................................... 34.6 

Utit products - Produits forestiers: 
,rnber and plywood - Bois d'oeuvres at con- 

	

treplaqués................................ 	15.4 

	

1 1pwood - Bois B pEte ...................... 	18.8 
her forest products - Autres produits fo- 

	

restiers.................................. 	7.9 
ire and steel, primary and manufactured - Fer 

	

acier, primaires et fabriqués ............ 	7.7 
Pr. facturers and miscellaneous - Fabrications 

divers: 
liher metals, primary and manufactured - 

	

Autres métaux primaires et fabriqués ...... 	2.6 
Fitor vehicles and parts (md. agricultur- 

ii) - Automobiles et pieces (agrlcolcs 
I ii) 	 ...................................  

Assets - Actif: 
Government of Canada direct and guaranteed 
securities Titres ernie ou garantis par 

Se gouvernernent canadien: 
Treasury bills - Sons du Trésor ........... 
Other maturities - Autres titres, rCpartis 

selon l'échéance: 
3 years and under - 3 ans et moms ...... 
Over 3 years to 5 years - 3 5 5 ana ..... 
Over 5 years to 10 years - 5 5 10 ens 
Over 10 years - 10 ans et plus .......... 
Total ................................... 

Total..................................... 
Bankers' acceptances - Acceptations bar 
Advances to chartered and savings bank 
Avances aux banques B charte et banqu 
d'épargne ................................ 

Foreign currency assets - Avoirs en moor. 
étrangBrea ................................ 

Investments in I.D.B. - Titres de la B.E.I. 
Cheques on other banks - Cheques sur d'autres 

banques ................................... 
Net amount of Govt. of Canada items in pro-

cess of settlement - Montant net des avoirs 
du gouvernement canadien en cours de com-
pensation ................................. 

Accrued interest on investments - Intérét 
couru sur les titres en portefeuille ...... 

All other accounts - Tous altres postes de 
l 'actif ................................... 

Total assets or liabilities - Total du bilsn 
Liabilities - Passif: 
Motes in circulation - Billets en circulation: 
Held by chartered banks - Détenteurs banques 
Bcharte .................................. 

Held by others - Détenteurs autres .......... 
Total ....................................... 
Canadians dollar deposits - D6p8ts en dollars 

canadiens: 
Government of Canada - Gouvernement cans- 
dien .................................... 

Chartered banks - Banques B charte ........ 
Government of Canada enterprises - Entre- 

prises do gouvernernent canadieri ......... 
Foreign central banks and official institu- 

tiona - Banques centrales et organismes 
officiels étrangera ..................... 

Other - Autres ............................ 
Foreign currency liabilities - Passif en 
monnaie etrangBres ........................ 

All other liabilities - Autres pastes do 
passif: 
Sank of Canada cheques outstanding - ChB- 

ques de Is banque du Canada en circula- 
tion.................................... 

All other ar-irunts - Tous litres postes du 

1,748.5 

2,607.0 
1,202.6 
1,103.1 
487.4 

5,400.2 
7,1487 

54/ 
1,009. 6 

64.3 

179.7 

156.8 

52.0 
9,158.4 

5,959.0 

11.4 
2,673.5 

- 2.3 

60.3 
20.5 

1.8 

261 1 
	

S 
ii.. 



3, 573(1) 

3,5840) 

58,301(1) 

6.13(1) 

6.15(1) 

3,837 

1 , 128   
30,946 
11,453 

908 
10,955 
59,227 

- 5 -  

Over 	3 years - Plus de 3 sos 	................ 2,229 
Call and short Loans - ?r8ts B vue ou B court 

terme 	....................................... 857 
Loans in Canadian currency - PrBLø eR inonnate 

canad ienne: 
Provincial-municipal - Provinces-iiunicipali- 

te a 	....................................... 1.797 
Grain dealers - Nigociants en cfriales 1,521 
Canada savings bonds - Obligations d'ipargne 

du 	Canada 	................................. 371 
General loans - PrBts ginirau'c 	.............. 35.933 

Loans - Total - Prits 	......................... 37,128 
Mortgages insured under N.M.A. - Pr8ts hvpothé- 

caires 	assures 	L.N.H . 	.......................  3,352 
Other residential mortgages - Autres prits by- 

pothicaires B 	l'hsbitation 	.................. 2,777 
Canadian securities - Titres csnadiens: 

Provincial-municipal - Provinces-municipali- 
ti s 	....................................... 1.178 

Corporate - Sociétés 	........................ 2,011 
Canadian dollar items in transit (net) - Solde 

net des effets en dollars canadiens en cours 
de 	compensation 	............................. 1.383 

All other assets - Autres postes de l'actif ... 5.958 
Total Canadian dollar assets - Ensemble des 

avoirs 	canadiena 	............................ 68,605 
(1) March - Mars 1975. 

:~ i.t [tON 13. - Concluded - fin 

Canadian ca8h reserves and liquid assets - 
serves-encaisse St avoirs liquides canadiens: 
Cash reserves actual 1-15 - Total - Reserves- 

encatase 1-15 ............................. 
Cash reserves actual 16-31 - Total - Riser- 

ves-encaisse 16-31 ........................ 
Canadian dollar statutory deposits - D6p8ta 

en dollars canadiens ...................... 
Average cash reserve-ratio (X) actually held, 

1-15 - Coefficient de is riserve-encaisse 
moyenne (1) 1-15 .......................... 

Average cash reserve-ratio (1) actually held. 
16-31 - Coefficient de is riserve-encaisse 
moyenne (2) 16-31 ......................... 

Liabilities - Passif: 
Canadian dollar deposits - Dip&ts en dollars 

canad iens: 
Government of Canada - Couvernement canadien 
Provincial government - Gouvernements pro-

vinciaux .................................. 
Personal savings - Epsrgne personnelle ...... 
Other notice - Autrea dipôts B priavis ...... 
Other banks - Autres banques ................ 
Public demand - Dipdts A vue ................ 
Total ....................................... 

Advances from Bank of Canada - Avances de is 
Banque du Canada ............................ 

Acceptances, guarantees and letters of credit - 

Acceptations, garanties et lettres de credit 
All other liabilities - Autres pastes du passif 

hentures issued and outstantding - Obliga-
Lions non garanties ......................... 
imulated appropriations for losses - Riser-

'es pour pertes ............................. 
:,ieholders' equity - Avoir propre ........... 

.idian liabilities - Total - Passif en mon-
u.,ie canadienne ............................. 

Assets - Actif: 
Bank of Canada deposits and notes - Crisnces 
sur is Banque du Canada, (d6p8ts et billets) 

Canadian day-to-day loans - Pr8ts au jour le 

jour at' Canada .............................. 
Treasury bills (amortized value) - Sons du 

trésor (valeur amortie) ..................... 

Government of Canada direct and guaranteed 
bonds - Obligations fidirsiea directes et 
garanties: 
3 years and under - 3 sos et sioins .......... 

TABLE - TABLEAU 3. 	 March - Mars 1975 
5 Currency outside banks and chartered bank 

deposits (million dollars) - Monnaie hors 
4,538 bangue at dipôts dana lea bauques B 

513 charts (en million de dollars) 

855 Currency outside banks - Monnaie hors banques: 
Notes 	- 	Billets 	..................... ........ 5,031 

809 Coin - Monnafe mitallique 	................... 658 
2,481 Total 	....................................... 5.689 

Chartered bank deposits - D6p8ts dans les ban- 
68,428 ques B charte: 

Government of Canada - Gouvernement canadien 3,752 
Personal savings - 	 pargne peraonnelle 30,941 

3,259 Non-personal term and notice - D6p6ts non 
personnels B terme et priavis 	............. 13,039 

317 Demand - D6p6ts B vue 	....................... 9,775 
Total 	....................................... 57,507 

3,451 Currency and chartered bank deposits - Monnaie 

et d6p6ts dana des banques B charte: 
Total 	....................................... 63.195 
Held by general public - Ditenus par is 

2,208 public 	.......................... . ... . .....  59,443 

- TABLEAU 2. 	February - Fdvrier 1975 
Canadian Chartered banks (million 
dollars) - Banques B charte canadiennes 
(en millions de dollars) 
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